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En estas fechas se cumplen 5 afios desde que me converti en Coordinadora de Relaciones
Internacionales de la prefectura de Yamaguchi. El 29 de julio de 2017 llegué a Japdn por el
aeropuerto de Naritay, tras la orientacidon en Tokio, me dirigi a Yamaguchi. En estos 5 afios como
CIR he vivido muchas experiencias que me han hecho redescubrirme a mi misma. Quiero
aprovechar este ultimo CIR Report para revisitar mis recuerdos y agradecerle a todos ustedes lo
gue han hecho para ayudarme a llegar hasta aqui.

Lugares inolvidables

Durante estos dias, muchas personas me han preguntado cuales son mis lugares favoritos de la
prefectura, y la verdad es que tengo que decir que estoy enamorada de los paisajes del mar de
Japdén. Aunque sea de origen islefio, nunca me cansaré de unas vistas de costa como la de
Kikugahama en Hagi o el precioso azul del puente de Tsunoshima. El dia que pueda traer a mi
familia y amigos a Yamaguchi, tengo claro que van a pasar por alli.

Por otra parte, no puedo quedarme sin mencionar el maravilloso rio Ichinosaka, que me
acompafid en tantas mafanas al trabajo, asi como la zona del distrito de Odono y el templo
Rurikoji, por los que tanto paseé en mis ratos libres el fin de semana.

Las presentaciones en escuelas

Diria que uno de los trabajos mds frecuentes que he tenido como CIR han sido sin duda las
presentaciones en colegios. Me encantaba ver a los nifios con los ojos como platos aprendiendo
cosas nuevas sobre Espaia y su cultura. Pero ademds me gustaba mucho ver cémo mostraban
curiosidad por las costumbres o los gestos de otros paises preguntando cosas como “éa qué
edad empiezan a usar los bolis los nifios en Espafia?” o “épor qué cuentas sacando los dedos
hacia fuera?”.

Intercambio deportivo

Fue para mi todo un honor recibir a la medallista paralimpica lzaskun Osés en Yamaguchi en el
marco del proyecto Host Town. Recuerdo sobre todo su visita a los colegios de Shimonoseki y
Ube, donde les hablé a los nifios sobre su carrera como deportista y su motivacién para no
rendirse nunca. Pueden leer un articulo sobre la visita de Izaskun Osés a Yamaguchi en siguiente
enlace:

https://www.pref.yamaguchi.lg.jp/uploaded/attachment/40470.pdf

Un puente entre Yamaguchi y Navarra

Me siento muy afortunada por haber podido contribuir a la larga relacién de amistad entre
Yamaguchiy Navarra, que se remonta a la llegada de San Francisco Javier a estas tierras. Ha sido
un verdadero placer visitar lugares como el castillo de Javier o el parque y la biblioteca
Yamaguchi, asi como disfrutar de la calurosa bienvenida que tuvimos durante el 152 aniversario
nuestro hermanamiento y el intercambio de karate que realizamos en 2019.


https://www.pref.yamaguchi.lg.jp/uploaded/attachment/40470.pdf

Pero uno de los recuerdos que mds se ha quedado conmigo fue cuando un ciudadano pamplonés
supo enseguida que éramos de Yamaguchi cuando le dije que veniamos de Japdn. Ese sin duda
fue uno de los momentos en lo que mas me alegré de ser la CIR de esta prefectura.

El recuerdo que me llevo de Yamaguchi

Finalmente, uno de los aspectos que mas valoro de mi experiencia aqui es la amabilidad de las
personas que he conocido. Lo cierto es que a veces me cuesta un poco abrirme a los demas, vy,
ademas, vivir en un pais con una cultura y una lengua diferentes hace muy dificil expresar el
verdadero “yo”.

Sin embargo, en Yamaguchi he conocido a muchas personas que han ido mas alld de nuestras
diferencias y han hecho todo lo posible entenderme a mi y a mis compafieros; personas que se
han parado a escuchar lo que tenia que decir; que me han ayudado cuando necesitaba una mano
amiga. En este ultimo texto me gustaria agradecerle a esos ciudadanos y comparieros de la
prefectura de todo lo que han hecho para hacerme sentir como en casa y ayudarme a encontrar
mi lugar en Yamaguchi.

Espero que continden creando lazos que van mas alla de idiomas o cultura.

Muchas gracias a todos.



